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ALLGEMEINES / ZIELSETZUNG

Sustainable Development Community e.V. (im Folgenden: ,,Verein®) ist ein gemeinniitziger
und unabhiangiger Verein. Der Verein verfolgt laut Satzung ausschlie3lich und unmittelbar
gemeinniitzige Zwecke im Sinne des Abschnittes ,Steuerbegiinstigte Zwecke® der
Abgabenordnung. Alle Mitglieder des Vereins arbeiten rein ehrenamtlich.

Zweck des Vereins ist laut letztem Freistellungsbescheid die gemeinntzige Tatigkeit auf dem
Gebiet: Forderung der Entwicklungszusammenarbeit.

Der Satzungszweck wird verwirklicht insbesondere durch: Planung und Bau von
Infrastrukturobjekten in Entwicklungslandern, wie z.B.:

a) Landliche Entwicklung

b) Wasser- und Sanitérversorgungssystemen

c¢) Strom und Kalte/Wé&rmeerzeugung (Biogas, Solartechnik, Windkraft, Generatoren, etc.)
d) Alternative umweltfreundliche Kochsysteme

e) Unterkiinften

f) Schulen

g) Krankenh&user

h) Kirchen

i) Wege

J) Briicken, etc.

k) Schulung und Ausbildung der Betroffenen (Hilfe zur Selbsthilfe.)

I) Die Entwicklung und Erforschung fiir die Entwicklungszusammenarbeit relevanter
Techniken, Anlagen und Bauwerke.

m) BildungsmalRnahmen und —kampagnen.

n) Aufklarungs- und Offentlichkeitsarbeit.

Der Verein wahlt die Hilfsorganisationen sorgfaltig aus und Uberprift ihre Arbeitsweise sowie
die Mittelverwendung. Durch die gleichzeitige Unterstitzung mehrerer Hilfsprojekte durch
die Spender wird Uberdies das Verstdandnis flir humanitare Missstdnde gescharft und auf die
jeweiligen Ansdtze zu ihrer Bewaltigung aufmerksam gemacht. Die Spender sollen dazu
angeregt werden, sich mit den einzelnen Projekten ndaher auseinanderzusetzen und diese ggf.
zusatzlich zu unterstitzen. Auf diese Weise leistet der Verein auch einen Beitrag zur
Volkerverstandigung und zur globalen Kooperation.



A

SUSTAINABLE
Commioniy
EINLEITUNG

Die Jahre 2017 bis 2019 waren flr unseren Verein sehr erfolgreich, wir konnten mehrere neue
Projekte in finf unterschiedlichen Landern ins Leben rufen. Davon sollen knapp 2 Millionen
Menschen profitieren. Diese umfassen verschiedene Elemente der nachhaltigen Entwicklung
wie die Ermoglichung und Erleichterung des Zugangs zu Gesundheitsdienstleistungen und
Bildung, Starkung der Erndhrungssicherheit durch nachhaltige Landwirtschaftliche und
Viehwirtschaftliche Projekte, Geschlechtergleichberechtigung und Starkung der Frauen.

Waisen- und geféhrdete Kinder haben fur unseren Verein an jedem Einsatzort eine zentrale
Rolle gespielt, tausende wurden in Zusammenarbeit mit den lokalen Behérden von den
Stralien geholt und Ihnen wurde die Mdglichkeit auf einen sicheren Wohnraum und der
Zugang zu Bildung geboten.

Wiéhrend unserer Arbeit, merkten wir, dass die Daten bzw. Statistiken tber die aktuelle
Situation und geographische Verteilung der Waisen- und gefahrdete Kinder fehlten oder sehr
veraltet sind. Daher haben wir gemeinsam mit der Universitat Kampala ein OVC Assessment
Projekt geplant, Ziel es ist genauere und aktuellere Informationen zu erlangen. Diese werden
wir der Ugandischen Regierung und Vereinten Nationen zur Verfligung stellen.

In Zusammenhang mit der Kapazitatsaufbau hat der Verein dabei geholfen, drei neue
Organisationen in Afrika zu griinden, um die Nachhaltigkeit der lokalen Projekte zu
gewahrleisten.



STRATEGIE

Unsere Nachhaltige Entwicklungsstrategie sollte:

eine gemeinsam getragene langfristige Vision und strategische Ziele mit unseren
Partnern Weltweit aufweisen, die nach dem Muster ,,SMART‘ aufgebaut sein sollte:

S »specific«:  Idealerweise in Form quantifizierter Ziele
M »measurable«:in Form von Nachhaltigkeitsindikatoren
A »achievable«: im Sinne einer nicht zu ambitionierten, aber auch nicht zu

schwachen Zielsetzung

R »realistic«:  erreichbar mit den gegebenen Ressourcen und unter den
gegebenen politischen Umsténden

T »time-bound«: im Sinne zeitlich festgelegter Zielsetzungen

in partizipativen Prozessen mit unterschiedlichen Stakeholdern entwickelt, umgesetzt
und weiterentwickelt werden, wobei das Spektrum der partizipativen Ausgestaltung
breit geféchert ist.

fiir die Erreichung der Ziele Implementationsmechanismen einrichten (z. B. Budget,
Arbeitsprogramme etc.) sowie angemessene institutionelle und personelle Kapazitaten
zur Verfugung stellen.

einem quantitativen (in Form von Indikatorenberichten) und qualitativen (z. B. in
Form von Fortschrittsberichten) Monitoring und einer Evaluation unterzogen werden.
Auf Basis hieraus entstehender Lerneffekte sollte die Strategie regelmaRig fortgefihrt
und angepasst werden.

Die wesentlichen Elemente unserer Strategie fiir eine nachhaltige Entwicklung sind:

Armutsbekampfung

Befriedigung der Grundbedurfnisse mithilfe der eigenen Ressourcenbasis, ohne dabei
den Konsumstil der Lander des Nordens zu kopieren.

Entwicklung eines sogenannten ,,satisfactory social ecosystem®, das Beschiftigung,
soziale Sicherheit und Respekt vor verschiedenartigen Kulturen einschlief3t,
vorausschauende Solidaritat gegenuber zukinftigen Generationen

MalRnahmen zur Ressourcen- und Umweltschonung

Begleitende und unterstltzende Erziehungs- und Bildungsprogramme

Forderung des Rechts auf sicheres Trinkwasser und Sanitarversorgung auf Politischer
Ebene

Die Bedeutung der Biodiversitét fur die soziale und wirtschaftliche Entwicklung
Friedenstiftung

Menschenrechte und Demokratie

Gleichstellung und starkere Beteiligung von Frauen

Bekampfung von HIV/ Aids, Malaria und anderen Krankheiten

Aufbau einer weltweiten Entwicklungspartnerschaft
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First Phase

SOLAR BASED WATER
SUPPLY SYSTEMS (if needed)

Duration: 3 months

Direct goals:

- To provide quality drinking
water for people

- Providing water for plants
irigation (agriculture)

- Providing drinking water for
Iivestock farming.

Strategic goals:

- To fight poverty

- To fight and reduce hunger

- To prevent and reduce
dehydration in the area of the
project

- To generate income and create
job opportunities

- To facilitate access 10 education

CROPS FARMING

Duration: 1 year

Direct goals:

- To ensure sustainable food
security

- To generate income and create
job opportunities

- To generate money for paying
the tuition fees of all orphaned
and vulnerable children

Strategic goals:

- To fight poverty

- To reduce and fight hunger

- To generate income and create
jobs.

- To facilitate the access to
education

- The possibility to finance the
study of all qualified students of
the community

- To strengthen the personal,
social and material resources for
health maintenance.

Livestock farming

»| RE Power systems
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Empowerment Projects
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“free of charge *

| Health center / Hospital

Third Phase Fourth Phase Fifth Phase

LIVESTOCK FARMING

Duration: 1 year

Direct goals:

- To ensure sustainable food
security

- To generate income and create
job opportunities

- To generate money for paying
the tuition fees of all orphaned
and vulnerable children

Strategic goals:

- To fight poverty

- To reduce and fight hunger

- To generate income and create
jobs.

- To facilitate the access to
education

- The possibility to finance the
study of all qualified students of
the community

- To strengthen the personal,
social and material resources for
health maintenance.

HEALTH CENTERS / HOSPITAL
BUILDING SCHOOLS BUILDING
Duration: 1 year Duration: 2 years
Direkte Ziele: Direkte Ziele:
- To provide children (orphaned - To provide more specialized
and vulnerable) with access to health care services for the
free of charge quality education community depending on the
- To disburd hools in ilable ones before the project
the area. - To ensure free of charge access
to health care services for
orphaned and vulnerable children
- To provide psychological health
services
- To provide health
Strategische Ziele: Strategische Ziele:
- To Ensure inclusive and - To Ensure healthy lives and
Juitable quality education and p te well-being for all at all
promote lifelong leaming ages
opportunities for all. - To fight and reduce mortality
- To create educated personnel rate, specially child and women
force to take over the maortality rates
development activities in their - To ensure equality of access to
place of living. health care services
- To fight communicable diseases

- To prevent and treat substance
abuse

- To improve the access to sexual
and productive care

- To support research,
development and access to
affordable vaccines and
medicines
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ORGANISATORISCHES

VORSTAND
Im Jahr 2018 wurde der Stellvertreter Herr. Weisheng Fang durch Amtsniederlegung
ausgeschieden. Seitdem besteht der VVorstand des Vereins aus den folgenden Mitgliedern:

1- Vorsitzender: Herr Amjad Ayoubi
2- Schatzmeister: Herr Torsten Simmank

SITZ UMZUG:
Der Sitz des Vereins ist von der VVogelsangstrale 18/1, 70176 Stuttgart zur Neckarstr. 211,
70190 Stuttgart umgezogen.

KOOPERATIONSPARTNER

MB GTC GmbH Mercedes-Benz in Deutschland

SEG Automotive in Deutschland

OASE e. V. in Deutschland

Anja Charity Foundation in Ghana

Mulago Development Group in Uganda

Sustainable Development Community e. V. Africa in Uganda

EMIRISHOI Community Based Organisation in Kenia

Die West-Pokot Regierung

YepniriBcbka Michbka sikapHs Ne 3 (Tschernihiw Krankenhaus Nr. 3) in der Ukraine

0. UepniriBcbkuii oonacHuii nentp kposi (Tschernihiw Regionales Blutzentrum) in der
Ukraine

11. YepHniriBcbkuil HaBuanmbHO-peabiTiTaniitnuii nentp (chernigiv ausbildungs- und

rehabilitationszentrum) in der Ukraine

12. IlenTp MeauKO-coMiabHOI 1 (hi3muHOI peadimiTarii ocid 3 IHBaNITHICTIO 3 BaJjaMH

¢izuunoro po3sutky «[HTEI'PALIIS» (Zentrum flr medizinische, soziale und

korperliche Rehabilitation von Menschen mit Behinderungen mit korperlichen

Entwicklungsstorungen "INTEGRATION") in der Ukraine

RBOoo~NoOR~WNE

UNSERE PROGRAMME
PATENSCHAFTSPROGRAMM FUR STUDIERENDE

Sustainable Development Community e. V. hat ein Patenschaftsprogramm ins Leben gerufen,
um einen Beitrag zur Bildungs- und Chancengerechtigkeit zu leisten und durch Ubernahme der
Studiengebihren, Mietkosten, Biicherkosten etc. Studierende gezielt zu unterstiitzen. Darlber
hinaus wird eine individuelle Entwicklung und Gestaltung der Patenschaften angestrebt, um
jungen Menschen die Chance auf individuelle, begleitende Forderung und eine Erweiterung
ihrer Bildungsmdglichkeiten zu sichern.

Je nach Einsatzland, Wohnort, Fachbereich und Hochschule der Studierenden werden die
Kosten individuell herausgearbeitet und den potenziellen Paten vermittelt. Der Pate/-in wird
jedes Semester Uber die Entwicklung des von ihm/ihr unterstiitzten Studierenden informiert.
Eine direkte Kontaktaufnahme zwischen den Paten und den Studierenden wird nicht erlaubt.
Sie ist nur durch die Kontaktaufnahme tiber unsere Mitarbeiter vor Ort moglich. Durch unsere
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Paten macht das Kind besondere, wertvolle Erfahrungen hinsichtlich der Tatsache, dass es in

der weiteren Welt Menschen gibt, denen Sie wichtig sind. Ebenso lernt es, dass wir in Europa
auch Schwierigkeiten haben.

SCHULPATENSCHAFTSPROGRAMM

Mit einer Schulpatenschaft Ubernimmt der Pate eine langfristige und regelméliige finanzielle
Unterstitzung einer Schule fur bedurftige Kindes oder Jugendlichen, bei der er die Kosten fur
die Schulausbildung abdeckt.

Durch dieses Programm sollen folgende Kosten abgedeckt werden:

« Neubau oder Erweiterung der Schulgebaude

« Kauf von Schulmgbel, Lehrmaterial, Schuluniformen, Schuhen und Schulbedarf
« Schulgebihren

« Ernéhrung durch Unterstiitzung unseres Schuler Ern&dhrungsprogramms

Im Unterschied zu einer einmaligen Spende, ist eine Patenschaft eine langfristige
Verantwortung fir viele Kinder. Im Idealfall dauern Patenschaften viele Jahre. Dem Paten

wird damit ein kontinuierlicher Schulbesuch gewahrt. Der / Die Pate / -in wird regelmaliig

uber den Fortschritt und die Lebensbedingungen der Schiler informiert und kann somit an
dem Leben der Kinder teilhaben. Die Paten gehen mit einer Patenschaft keine rechtliche
Verpflichtung ein und kénnen jederzeit ohne Angaben von Grinden die Patenschaft
kiindigen.

WOHNPATENSCHAFTSPROGRAMM

Mit einer Wohnpatenschaft Gbernimmt der Pate eine langfristige und regelméfiige finanzielle
Unterstutzung fir den Bau eines Wohnraums fiir Obdachlose Familien. Dies beinhaltet auch
die Versorgung mit notwendigen Mobeln, Trinkwasser, Kleidung und Lebensmitteln. Die
Paten gehen mit einer Patenschaft keine rechtliche Verpflichtung ein und kdnnen jederzeit ohne
Angaben von Griinden die Patenschaft kiindigen.

BRUNNENPATENSCHAFTSPROGRAMM

Wir mochten sauberes Wasser direkt dort verfligbar machen, wo die Menschen leben. Alle
Brunnen, Bohrldcher und sanitdren Anlagen sollen zudem dauerhaft verlédsslich funktionieren.
Deshalb schult Sustainable Development Community e. V. innerhalb der Gemeinden
Wasserkomitees, die auch regelméf3ig die Qualitat des Wassers priifen.

Mit einer Brunnenpatenschaft unterstlitzt der Pate den Bau von Brunnen, mit denen
Grundwasser geschopft werden kann. Belohnt wird die Unterstiitzung mit einer Gravur der
Spendernamen auf den Brunnen. Die Paten gehen mit einer Patenschaft keine rechtliche
Verpflichtung ein und kénnen jederzeit ohne Angaben von Griinden die Patenschaft kiindigen.
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WHEELCHAIR FUND

Bei unseren Wheelchair Fund Programm geht es darum, Spendengelder zu sammeln, um den
Bedurftigen die richtigen Hilfsmittel bzw. Rollstiihle zur Verfigung stellen zu kdnnen. Fur
die Spendenabwicklung haben wir ein geeignetes Online-Portal erstellt.

MOBILES GESUNDHEITSZENTRUM

Unser Ziel ist es, eine groRe Bandbreite an hochqualitativen und kostenginstigen
Gesundheitsleistungen zu Standorten und Gemeinden zu bringen, die unter akuten Bedarf fur
medizinische Hilfe leiden und selbst geographisch nicht die Méglichkeit haben selbstandig an
Hilfe zu kommen. Das geplante mobile Gesundheitszentrum ermdglicht den betroffenen eine
grolle Menge an medizinischen Diensten, um weit verbreitete und chronische Krankheiten zu
bekampfen.

Es setzt sich zusammen aus:

PRIMARE GESUNDHEITSEINHEIT:
Um die verbreitetsten Krankheiten zu bek&mpfen und eine erste Anlaufstelle fur alle
Altersgruppen zu bieten.

KLINISCHE VERSORGUNGSEINHEIT:
Um Gesundheitsiiberwachung fir alle Gesundheitsgebiete unter anderem Zahnbehandlungen
sowie Schwangerschaftsbetreuung und spezialisierte Behandlungen flr Patienten zu bieten.
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NOTFALL / TRAUMA EINHEIT:

Sofortige Aufmerksamkeit und Abhilfemalinahmen sowie Palliativversorgung fir Patienten.
Forderung des Bewusstseins flr die Verwaltung von Ressourcen und Verantwortlichkeiten fir
den Umgang mit allen humanitéren Aspekten von Notfallen (Bereitschafts-, Reaktions- und
Aufwachraum)
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INFEKTIONSKRANKHEITSEINHEIT:
Bereitstellung von Medikamenten und Impfungen gegen schwere Krankheiten und
Friherkennungskrankheiten. Gesundheitsbewusstsein in Bezug auf sexuell Ubertragbare
Krankheiten, insbesondere HIV und AIDS schaffen.

10



EINSATZLANDER
GHANA — VOLTA REGION

PROJEKT: SCHULNEUBAU IN HAVE

Im Jahr 2017 haben wir gemeinsam mit der Anja Charity Foundation angefangen eine Schule
zu erweitern und den Neubau zu planen. Die Schule wurde schon eréffnet und soll Kindern aus
landlichen Regionen und armen Verhaltnissen eine Chance auf Bildung ermdglichen.
Schulbildung ist in Ghana ein Privileg, von dem, zu unserem Bedauern, nicht jedes Kind
profitieren kann. Zwar herrscht dort Schulpflicht, ein Schulgeld muss aber auch in vielen
offentlichen Institutionen bezahlt werden. Hinzu kommt, dass Kinder dazu verpflichtet sind,
eine Schuluniform zu tragen. Auch diese ist sehr teuer und kann von vielen Eltern nicht
finanziert werden. Viele Kinder missen deswegen zuhause bleiben. Ein weiteres Problem des
ghanaischen Bildungssystems besteht darin, dass viele Lehrer*innen nicht richtig ausgebildet
sind. Lernschwéchen der Kinder werden oft als ,,Dummbheit oder ,,Motivationslosigkeit™
fehlinterpretiert.

Um diesen Problemen entgegenzuwirken, bauen wir in Have eine Schule. Diese soll qualitativ
hochwertige Bildung anbieten und auch Kindern aus finanzschwachen Familien einen Zugang
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zu Bildung erméglichen. Der Unterricht in Ghana sei oft nur darauf ausgelegt, die Schiler

auf Tests vorzubereiten, damit sie die Schule schnellstmdglich beenden kénnen. Wichtiger sei

es allerdings, Kindern beizubringen, Dinge zu hinterfragen und zu erforschen, um sie so
besser auf ihr spateres Leben vorzubereiten. Es soll eine Generation heranwachsen, die es
schafft, das Land in wirtschaftlicher, politischer und sozialer Hinsicht nachhaltig zu
verbessern. Das neue Schulgebaude wurde in 2019 fertig geplant. Das Budget betrégt
60.000,00- Euro.
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Have ist ein kleines Dorf in Ghana, seine Umgebung ist landlich und diinn besiedelt. Die
Schulwege der Kinder sind teilweise so lang, dass sie entweder nie beginnen, zur Schule zu
gehen, oder nach kurzer Zeit damit aufhoren.

Um Kindern und Jugendlichen mit langem Schulweg eine Mdéglichkeit auf Bildung zu bieten,
haben wir mit der Unterstiitzung internationaler Ehrenamtlichen einen Minibus gekauft.
Dieser holt die Kinder jeden Tag ab und fahrt sie zur Schule.

12
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KENIA

KAPAZITATSAUFBAU

Eine neue ,,Community Based Organization* mit dem Namen EMIRISHOI wurde durch
unseren Verein organisiert und ins Leben gerufen, um die Verantwortung fur die
Nachhaltigkeit der Entwicklungsprojekte in Saikeri zu sichern.

L]

ABBILDUNG 1

13



PROJEKTE

SCHWERPUNKT: FRIEDENSSTIFTUNG

ABBILDUNG 3

In Kenia sind die Turkana- und Westpokot-
Regionen von der Dirre stark betroffen.

Der Stamm der Turkana lebt traditionell von der
Weidewirtschaft und der Transhumanz. Auf
ihren Wanderschaften geraten sie oft in Konflikt
mit Angehorigen der Volksgruppe der Pokot,
welche oft die gleichen Weidegriinde
beanspruchen. Die Suche nach sicherem
Trinkwasser spielt eine zentrale Rolle in diesem
Konflikt.

ABBILDUNG 2

A

SUSTAINABLE

CombicniTy

Wir haben im Verein SDC e. V. in Zusammenarbeit mit lokalen Organisationen und

Regierungen in West-Pokot sowie Turkana eine Friedensinitiative durch Sport und Musik
erfolgreich gestartet. Ebenso wurde eine vorldufige Vereinbarung fiir Frieden zwischen den
beiden Volkergruppen getroffen, um Entwicklungsprojekte in den beiden Regionen
ermoglichen zu kénnen. Wir befinden uns momentan in einer Phase der Friedensschaffung

und Vorplanung der Wasserversorgungsprojekte.

14
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SCHWERPUNKT: WASSERVERSORGUNG

Der Massai-Stamm in Saikeri / Kenia nutzt Regenwassersammelstellen zum Trinken, wie im
folgenden Bild zu sehen ist. Das an diesen Stellen gesammelte Wasser verursacht aufgrund der
Kontamination mit Cholera und Typhus schwere Durchfallerkrankungen, was zu mehreren
Todesféllen flhrte/fiihrt. Die Massai missen Stunden lang zu Ful} laufen, um etwas Wasser
zum Uberleben zu bekommen. Wenn in der Region kein Wasser verfligbar ist, liegt die
Belastung durch das Einbringen von Wasser uberproportional bei Frauen und Kindern.
INSBESONDERE AUF MADCHEN! Der Zeitverlust fiir das Sammeln von Wasser verhindert,
dass Kinder zur Schule gehen. Fur den Massai-Stamm haben wir ein solarbetriebenes
Wasserversorgungssystem entwickelt, um 3.500 Menschen, 100 Kihe, 300 Ziegen und 700
Schafe mit Trinkwasser zu versorgen. Im Zusammenhang mit der Ernéhrungssicherheit wird
ein zusétzliches geplantes landwirtschaftliches Projekt durchgefiihrt. Dies sollte auch separat
uber das Wasserversorgungssystem mit einer Tropfbewdasserungstechnik betrieben werden. Der
Zugang zu Wasser fir Korperpflege, Handwerk, Kochen, Trinken, Viehzucht und
Landwirtschaft verbessert die Lebensqualitdt in der Region. Armut kann somit nachhaltig
bekampft werden.
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Im Jahr 2018 haben wir einen Hydrologen in Kenia beauftragt, auf den flir uns zur Verfligung
gestellten Grundstticken, nach Grundwasser zu suchen. In seinem Bericht hat dieser zwei
potentielle Stellen definiert, wo man bohren und sauberes Wasser schépfen kann.

16
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Die geophysikalischen Daten fiir die vier vertikalen, elektrischen Sondierungen wurden bis zur
einer Tiefe von 250 Metern fiir die Stelle Nr. 01, und bis zu einer Tiefe von 320 Metern fr die
Stelle Nr. 02 untersucht. Diese Daten wurden unter Verwendung von Computersoftware
interpretiert. Die Ergebnisse haben gezeigt, dass die Stelle Nr. 01 ein hoheres Potential hat und
die Bohrung fiir bis zu 300m geeignet ist. Die
zeigt den Standort der Stelle Nr.01.

Der néchste Schritt war lokale Firmen, die solche Art von Projekten durchfiihren kénnen, zu
recherchieren und Kostenvoranschlage zu erfragen. Es wurden drei unterschiedliche Angebote
bewertet und verglichen. Das beste Preis-Leistung Angebot ist zusammengefasst wie folgt:

.1

1.1

II.1.2

1.3

II.1.4
1.5

1.6

I1.1.7

1.2

2.1
1.2.2
1.2.3
I1.2.4
I1.2.5

Description

BOREHOLE DRILLING

HYDRO-GEOLOGICAL SURVEY AND
ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT
(EIA)

Reconnaissance surveys. This is inclusive of a
comprehensive desk study on the project site.
Mobilize to the site of works and carry out
comprehensive mapping using resistivity
methods. (Hydro geological / Geophysical
Borehole site investment).

Compile detailed — survey report on the survey
findings

Statutory Government Fees as payable to the
Water Resources Management Authority
(WRMA)

WRMA permit processing and follow up
Conducting of Environmental Impact
Assessment (EIA) for the borehole drilling, and
prepare EMP according to EMCA 1999. This
inclusive of 12 reports compilation to the
project requirements and submitting of the
same to NEMA offices for the issuance of the
Environmental Permit/License.

Transport to and from the project site and Staff
Allowances

BOREHOLE DRILLING

Rig mobilization and demobilization to project
area

Drilling (for about 180 metres)

8" dia from ground to 100m
8" Ditto but upto to 180m
Install plain casing 6"
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Qty

Item

L.s

L.s

L.s

L.s

Item

100
80
120

UNIT Amount
€
Sub-
total 11.123 €
872 €
[tem 87 €
L.s 305 €
L.s 87 €
L.s 44 €
L.s 44 €
[tem 262 €
44 €
10.252 €
571 €
0€
2.964 €
2.371 €
1.569 €



11.2.6
1.2.7
1.2.8
1.2.9
1.2.10
1.2.11
1.2.12
1.2.13
1.2.14
1.2.15

1.1

1.2
1.3
|I1.4
1.5
II1.6
1.7
1.8

1.9

|I1.10
.11
.12

.13

|I.14
.15
I.16

.17
I1.18

Install slotted casing 6"

Supply drilling water

Supply gravel pack

Well development by air

Well development by chemical
24 hr test pumping

Logging

Install permanent surface casing
Construct well head

Chemical analysis

BOREHOLE SOLAR PUMP INSTALLATION
WORKS

Supply of 100% stainless steel submersible
pump (LOWARA) model 5/44 capable of
pumping 6m3/hr at pump setting

depth of 174m.

Supply a 3-Phase Submersible
Motor(TESLA/VARUNA)

4.0KW 5.5HP

4mm?2x4core submersible cable

¥4" x 6m Airline piezzometer

1.5"MS Adaptor

Cable Splicing Kit

Cable ties & tapes

1.5"x 3mtr upvc pipes(Heavy Duty)

1.5" Borehole sundries like cover plate,
Junction box, bends ,Unions,

Elbows ,valves, Non- Return Valves Etc
1.5" Electrical sundries like ,Electrode Cables,
armored cables(max.10m)

Solar panels,265W (4x1000/265)+15
Inverter /Controller RSI 4.0kw

Solar Frame/Stand (Support Structure), Sq.
tube, painted with

Aluminum color

Solar panel installation sundries like Solar MC4
Connector, DC Surge arrestor, Solar DC main
circuit breaker, UG cables,

DC enclosure box etc

Well probe sensor

Electrodes/water level controller

Solar Pump Installation Charges (Electrical &
Mechanical,), Testing & Commissioning.
Transport of materials to the site.
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175
31

H

62

R

Sub-
total

No

No

mtrs
Nos
no

pc

Pkts
pc
set
set

nos.
sum

sum

sum

sum

A

SUSTAINABLE
Commacnimy
941 €
87 €
549 €
174 €
218 €
523 €
157 €
52 €
13 €
61€

14.100 €

1.020 €

777 €

659 €
109 €
38 €
35€
20 €
976 €

414 €

251€

4472 €
1.449 €

1.046 €

863 €

113 €
65 €

523 €
174 €
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supply and installation of
19  1.5" KMEI (Original) water Meter L ope 86 €
[1.20 VAT 1.009 €
11 STEEL TOWER AND PLASTIC TANKS tSoutgl- 5511 €
Standard Concrete
[l.2  Foundation 1 Ls 392¢€
Erect a 3m Standard steel Tower to hold 10cubic
[l1.2  plastic tank Ls 3.051¢€
Supply of a 10,000litre plastic tank (Kentank or
equivalent of the same Ls 1.046 €
[1.3  quality)
Transport of all materials
4  tosite Ls 262 €
[111.5 VAT 16% 760 €
v WATER SUPPLY TO THE NEAREST HOUSE Sub- 8.191 €
& LIVESTOCK WATERING SYSTEM total )
Supply and install PPR pipes for
[IV.1  supplying water(300m) Ls 3269 €
Supply PPR pipes connections materials
such as joints, elbows, sockets, Tees, bends, taps L.s 697 €
[IV.2  etc
|Iv.3  Transport of materials to the site L.s 218 €
Excavation of pipe trenches and
V.4 backfilling Ls ~ 436¢€
Installation work (labor) and all
[IV.5  plumbing works Ls 262 €
Cattle, Sheep &Goats Troughs 5 2179 €
[IV.6  (Livestock watering Systems) '
[IV.7 VAT 16% 1.130 €
\Y TOTAL 38.925,71 €

Wir mussen noch Eigenkapital durch Spenden aufstocken und Forderantrage flr den restlichen
Betrag stellen, und hoffen, dass wir wahrend der Jahre 2020 und 2021 mit der Realisierung des
Projektes anfangen kdnnen.

SCHWERPUNKT: ERNAHRUNGSSICHERHEIT

Die Turkana Region, bestehend aus rund einer Million Einwohnern, gilt als die &rmste Region
Kenias — der Human Poverty Index betrdgt hier 94,3 Prozent. Armut,
wiederkehrende Dirreperioden, Tierseuchen und immer wieder anschwellende Konflikte sind
die Hauptgrunde dafiir, dass viele, auf Land- und Viehwirtschaft angewiesene Haushalte, ihre
Existenzsicherung nicht gewdhrleisten konnen. Die negativen Auswirkungen des

19



A

SUSTAINABLE

CombicniTy

Klimawandels auf die Erndhrungssicherheit in dieser ohnehin schon ariden und von
Wasserknappheit gekennzeichneten Region treffen insbesondere die extrem armen Haushalte,

die aufgrund fehlenden Zugangs zu Mérkten oder fehlenden Kapitals besonders geféhrdet sind.
Folglich ist die Rate von Mangelernahrung in dieser Region besonders hoch.

ABBILDUNG 5
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SCHWERPUNKT: GESUNDHEIT
Kampf gegen Jiggers in Homa Bay

Bei Jiggers handelt es sich um einen Parasitenbefall durch Sandfl6he, die in tropischen und
subtropischen Regionen vorkommen. Als hdaufige Wirte gelten der Mensch und Haustiere,
wobei der Parasit auBerdem unsaubere/-hygienische Umgebungen bevorzugt. Oft befallene
Korperpartien sind Fulsohlen, Zehen, Hande und Finger. Dort bohrt sich der weibliche Floh
unter die Haut seines Wirtes, briitet seine Eier aus und schwillt ballonartig bis zu 1 cm
Durchmesser an.

Dieser Befall fuhrt zu schweren Entziindungen und offenen Geschwiuren bis hin zum Absterben
der Haut. Die Erkrankung ist sehr schmerzhaft und schrankt die Betroffenen stark ein. Sie kann
in Extremfallen zum Verfaulen von Gliedmalien fiihren, was eine Amputation erforderlich
macht. Auch mit einer Blutvergiftung muss gerechnet werden, die unbehandelt zum Tode
fihren kann.

Die Betroffenen verlieren haufig die Fahigkeit zu laufen und zu schreiben. Sie werden durch
standige Schmerzen und die Bewegung der Parasiten unter ihrer Haut geplagt. Dadurch werden
Tatigkeiten wie der Besuch einer Schule und Erwerbsarbeit unmdglich. Jiggers in Verbindung
mit Armut fihren zu einem Teufelskreis, dem die Betroffenen aus eigener Kraft nicht entfliehen
konnen. Sie sind dringend auf Hilfe von au3en angewiesen.

Mit kalkulatorisch gerade mal 5 EURO je geheilter Mensch sind die Kosten gedeckt.

Unsere Aufgabe ist es, moglichst viele finanzielle Mittel zu generieren, so dass unser Jahresziel
von 10.000 geheilten Menschen je Jahr erreicht werden kann. Dies heif3t fiir uns ein Spendenziel
von 50.000 EUR je Jahr. Auch das ist eine Mammut-Aufgabe.

o

ABBILDUNG 6

ABBILDUNG 7
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SCHWERPUNKT: FRAUENFORDERUNG (WOMEN EMPOWERMENT)

Durch die Weiterbildung von gemeindebasierten Mutterunterstiitzungsgruppen (ca. 30 Frauen
pro Gruppe) zu Spar- und Mikrofinanzgruppen werden die Frauen in die Lage versetzt,
nachhaltig einkommensschaffenden  Aktivitdten nachzugehen. Diese verbesserte
wirtschaftliche Situation ermdéglicht den Zugang zu angemessener Nahrung und anderen
grundlegenden Haushaltsausgaben (Wasser, Kleidung, Schulbiicher). Nach dem ersten
Projektjahr nehmen bereits ber 70 Prozent der geschulten Frauen erfolgreich Kleinkredite in
Anspruch, um mit Handel, handwerklichen Tatigkeiten oder der Verarbeitung von
landwirtschaftlichen Produkten das Haushaltseinkommen zu verbessern.

ABBILDUNG 9



SCHWERPUNKT: BILDUNG

Ca. 300 Waisenkinder in der Masai Gemeinde wurden regelmé&Rig mit Schulbedarf besorgt.
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UGANDA

KAPAZITATSAUFBAU

Um die Nachhaltigkeit unserer Entwicklungsprojekte im ugandischen Bezirk Luweero zu
gewahrleisten wurde unsere Tochterorganisation ,,Sustainable Development Community e. V.
Afrika“ in Uganda registriert. Wir haben die Registrierungsbescheinigung und die Lizenz vom
Ministerium fur innere Angelegenheiten und vom Ministerium flr Geschlecht, Arbeit und
soziale Entwicklung in Uganda erhalten.

Von unserem Entwicklungsprojekt in Luweero profitieren ca. 20.000 Personen direkt und
indirekt. Sei es durch die direkte Unterstlitzung mit Lebensmitteln, dem Aufbau neuer
Wohneinheiten oder durch die Schaffung von Arbeitsplatzen und Verbesserung des Zugangs
zu Gesundheitsdienstleistungen.

i I
| Certificate issued on: 28-03-2019 08:51, No: BRS-INCC-4-19/87964 ”I"I"“””ml |Il|| ”l Hil

; 1 \‘J/f‘ Registration No: 80020001718396

SANDA
THE COMPANIES ACT

Certificate of Incorporation

{Under section 18(3) of the Companies Act 2012)

| CERTIFY that SUSTAINABLE DEVELOPMENT COMMUNITY .E.V.AFRICA.LIMITED (Limited by
Guarantee) has this day been incorporated with Limited Liability.

Dated at Kampala, this 28th day of March the year 201S.

Signature: BIRUNGI ALICE SINGAHAKYE

Registrar of Companies

Printed on 08:57:31 28-03-2019

ABBILDUNG 11

private company limited by guarantee. Dieser Gesellschaftstyp ist eine Sonderform, die oft
bei nicht gewinnorientierten Unternehmen zur Anwendung kommt, die als juristische Person
auftreten mussen. Dazu zahlen Vereine, Nichtregierungsorganisationen oder
Wohltétigkeitsorganisationen.

Die Anzahl der Mitglieder betragt 42. Anteil der Frauen 38%. 50% ist unser Ziel.
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ABBILDUNG 12
PROJEKTE UND PROGRAMME

SCHWERPUNKT: VERWAISTE UND GEFAHRDETE KINDER (OVC)
OVC Assessment Project:

Zu unseren Hauptprioritaten in jedem Entwicklungsprojekt zahlen die Waisen- und gefahrdeten
Kinder (OVC). Wir unterstutzen sie in Luweero mit Wohnmdglichkeiten, guter Ernéhrung,
Zugang zu Bildung und Gesundheitsdienstleistungen.

Fast taglich werden Strallen- / Waisenkinder vom Gemeinderat zu den Mitarbeitern unserer
Tochter-Organisation gebracht. Offiziell wurden Uber 800 Waisenkinder registriert. Die
Situation von tiber 2000 geféahrdeten Kindern wird gepruft, um die Mdglichkeit ihrer Aufnahme
in unseren Hilfsprogrammen zu bestimmen.

Wir hatten bei der Planung unserer Projekte die Schwierigkeit bzw. die Herausforderung die
aktuelle richtige Zahl der Stral3en- / Waisenkinder und ihre Verteilung in den Dorfern des
Landkreises Luweero zu finden. Denn es fehlten die offiziellen Statistiken und zuverléassigen
Studien. Daher haben wir in Zusammenarbeit mit der Universitat in Kampala und
professionellen Statistikern ein ,,OVC Assessment Project initiiert und geplant. Das Projekt
dauert zwei Jahre und kann bis zu 350.000,00 Euro kosten.
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STEPHANIE AERNI ORPHANAGE AND SCHOOL

Im Distrikt Mukono gibt es wie in allen anderen Gebieten Ugandas unter anderem aufgrund
von HIV / AIDS eine wachsende Anzahl verwaister und obdachloser Kinder (StraRenkinder).
Dariiber hinaus werden Kinder oft verlassen, ohne einer Mdglichkeit ihre Familienmitglieder
aufsplren zu konnen. Viele dieser Kinder leben in Gemeinden, in denen weit verbreitete
Missverstandnisse uber die Ursachen von HIV / AIDS bestehen. In den letzten Jahren hat die
Zahl der in Uganda lebenden Waisen und schutzbeddirftigen Kinder alarmierend zugenommen.
Im Jahr 2004 wurde die Zahl der Waisenkinder auf 1,8 Millionen geschétzt, und bis 2009 war
diese Zahl auf fast 2,6 Millionen angewachsen. Uber eine Million dieser Kinder haben ihre
Eltern durch HIV / AIDS-bedingte Komplikationen verloren.

Nachdem ihre Eltern daran verstorben sind, werden Kinder von Nachbarn und
Gemeindemitgliedern gemieden, weil sie befurchten, an der Krankheit zu erkranken.
Waisenkinder befinden sich isoliert in ihren Gemeinden, umgeben von Menschen, die nicht
bereit oder nicht in der Lage sind, sie zu erreichen. Viele dieser Kinder sind aufgrund der hohen
Armut ihrer Grundbedurfnisse beraubt. Fast die Halfte der Bevolkerung lebt unterhalb der
Armutsgrenze, von denen 19% Kinder sind. Insbesondere die landlichen Gebiete Ugandas
haben mit einer sehr hohen Armutsquote zu kdmpfen. Armut erzeugt Verzweiflung und fuhrt
die Menschen zu vielen drastischen Entscheidungen. Kinder werden getotet, gehandelt oder als
Sklavenarbeit verkauft. Einige Kinder werden von ihren Familien wegen Kkleiner
Korperdeformitdten und behandelbarer Erkrankungen abgelehnt. Verwaiste und verlassene
Kinder bleiben hungrig, untererndhrt und oft krank. Weil wir an die Rechte der Kinder glauben,
kdnnen wir uns nicht zurticklehnen und zusehen, wie diese Kinder allein leiden, aber wir
konnen etwas tun, um ihr unbezahlbares Leben wiederherzustellen und ihnen Hoffnung fur die
Zukunft zu geben. Dafiir kdmpfen wir mit unserem Projekt ,,Stephanie Aerni Orphanage &
School®, das direkt von unserer Zweigstelle in Uganda verwaltet wird: ,,Sustainable
Development Community e.V. Africa®.

Der Hauptzweck des vorgeschlagenen Stephanie Aerni Orphanage & School-Projekts besteht
darin, 1000 verwaisten und schutzbedurftigen Kindern Folgendes zu bieten:

1- Angemessene Unterkunft fiir bessere Lebensbedingungen durch den Bau eines
maligeschneiderten Waisenhauses

2- Hochwertige Bildung durch den Bau und Betrieb einer neuen Schule

3- Zugang zu umfassenden, qualitativ hochwertigen Gesundheitsdiensten durch Anwendung
unserer eigenen Losung fur Gesundheitszentren fir Kinderkliniken

4- Erndhrungssicherheit durch Umsetzung einer nachhaltigen Landwirtschaft und Viehzucht

5- Zugang zu sauberem Trinkwasser durch Implementierung eines nachhaltigen
Wasserversorgungssystems mit erneuerbarer Energie

6- Zugang zu Elektrizitat mit erneuerbaren Energieversorgungssystemen.

Der aktuellen Wohnsituation unserer verwaisten Kinder fehlt es jedoch weiterhin an gesunden
und normalen Lebenszustand, wie Sie auf den folgenden Bildern sehen kénnen. Derzeit ziehen
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wir die Kinder in eine neuere, groRere und gesiindere Unterkunft, die wir fur die nachsten zwei
Jahre (September 2018 - September 2020) mieten werden. Wahrend dieser Zeit werden wir das
permanente Waisenhaus und die Schule bauen. In diesem temporaren Gehoft kénnen 200
Kinder untergebracht werden, bis wir in naher Zukunft ein eigenes Waisenhaus und eine eigene

Schule bauen. Die monatliche Miete betragt 280 $.
IR SRR

b

Um unsere Aktivitaten in Richtung einer dauerhaften Losung zu
starten, planen wir, Land flr dieses Projekt zu sichern. Dieses
Stlick Land kostet 5000 USD.

Ort:

Das Gebiet befindet sich in Mukono Distinct, Kyaggwe County,
im Nakifuma Sub County. Dieser Standort liegt ungefahr 26
Kilometer (16 Meilen) auf der StralRe norddstlich von Mukono,
wo sich das Bezirkshauptquartier befindet, und ungefahr 46
Kilometer (29 Meilen) auf der Stral3e. nordostlich von Kampala,
Ugandas Hauptstadt. Die Koordinaten von Nakifuma sind: 0 °
32'27.0 " N, 32 °47'24.0 " O (Breite: 0.5408; Lange: 32.7900).

Ziele:

Bau und Verwaltung eines Waisenhauses, einer Kinderklinik,
eines Kindergartens und einer Grundschule flr verwaiste und
verlassene Kinder zwischen 0 und 15 Jahren.
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Entwicklung von Infrastruktureinrichtungen sowie einkommensschaffenden Aktivitaten, die
die finanzielle Unabh&ngigkeit des Projekts und die Nachhaltigkeit aller Projektaktivitaten

sowie die Aufrechterhaltung der Projektergebnisse nach Ablauf des anfanglichen / priméren
Zuschusses gewahrleisten.

Ausgabe des priméaren Entwurfs des Projekts:

Das Stephanie Aerni Orphanage & School wird den Lebensstandard von mindestens 600
Waisenkindern und schutzbedurftigen Kindern sowie weiteren 400 Kindern, die mit armen
Eltern leben, durch hochwertige Unterbringung, Bildung und Gesundheitsversorgung
verbessern.

Geplant ist der Bau von Folgendem:

I- Drei Klassenraumbldcke, wobei jeder Block Abteilungen als hat.

BLOCK A (Fruhkindliche Entwicklung (Babyklasse, Mittel- und Oberklasse)
BLOCK B (3 Klassenzimmer fur die Grundschule P1 bis P3)

BLOCK C (4 Klassenzimmer fiir die Grundschule P4 bis P7)

Il - Drei Wohnheimbldcke, einer (1) fur Jungen und zwei (2) flir Madchen, in denen 600
Begunstigte untergebracht werden kdnnen. Diese Blocke umfassen:

ABTEILUNG 1 mit 4 Einheiten

ABTEILUNG 2 mit 4 Einheiten

ABTEILUNG 3 mit 4 Einheiten.
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ABTEILUNG 4 fur Mitarbeiter mit 25 Mitarbeitern, da jede Abteilung 5 Mitarbeiter aufnehmen
kann.

Stephanie-Aerni-Waisenhaus und Schule-02

Momentan kommen unsere Mitarbeiter aus der Ferne und wir haben keine Unterkunft fir sie.

I11- Bibliotheksabteilung, Biiro- und Klinikabteilung

IV- Abteilung fir Laden, Kiiche und Speisesaal, in denen auch externe schutzbedurftige Kinder
und Erwachsene, die unter Armut, Analphabetismus und Hunger leiden, Nahrung finden
konnen. Der Bau einer Schule wird all diese Probleme l6sen, indem sie geschult und mit
Fahigkeiten ausgestattet werden, um in ihren Gemeinden eigenstdndig zu werden, und
gleichzeitig wird der Analphabetismus beseitigt.
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NO ITEMS QTY UNIT COST TOTAL EUR
1 CEMENT 300 38.000,00 UGX 11.400.000,00 UGX 2.622 €
2 BRICKS 30.000 300,00 UGX 9.000.000,00 UGX 2.070 €
3 SAND 48 Trips 280.000,00 UGX 13.440.000,00 UGX 3.091 €
4 HOOP IRON 8 150.000,00 UGX 12.000.000,00 UGX 2.760 €
5 IRON BARS [Y2] 60 35.000,00 UGX 2.100.000,00 UGX 483 €
6 RING WIRES [R7] 48 13.000,00 UGX 624.000,00 UGX 144 €
7 BINDING WIRE 40 5.000,00 UGX 200.000,00 UGX 46 €
8 WIRE MESH 12 Bundles 38.000,00 UGX 456.000,00 UGX 105 €
150X50X42 12.000,00 UGX 504.000,00 UGX 116 €
9 TIMBER 100X50X340  |8.000,00 UGX 2.720.000,00 UGX 626 €
300X25 20.000,00 UGX 500.000,00 UGX 115€
10 WOOD PRESERVATIVES 5 JERRYCANS [20.000,00 UGX 100.000,00 UGX 23 €
11 KALITUNSI 60 5.000,00 UGX 300.000,00 UGX 69 €
12 KIRUNDU 90 7.000,00 UGX 630.000,00 UGX 145 €
13 IRON SHEETS 150 48.000,00 UGX 7.200.000,00 UGX 1.656 €
14 RIDGES 20 7.000,00 UGX 140.000,00 UGX 32€
15 NAILS 220 Kgs 5.500,00 UGX 1.210.000,00 UGX 278 €
16 DPM 4 Rolls 5.500,00 UGX 22.000,00 UGX 5€
17 DPC 4Pcs 12.000,00 UGX 48.000,00 UGX 11€
18 (SGTROAI\\IVEESI;/ AGGREGATES 15 400.000,00 UGX 6.000.000,00 UGX 1.380 €
19 DOORS 3 200.000,00 UGX 600.000,00 UGX 138 €
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20 | wiNDOWS 9 250.000,00 UGX  [2.250.000,00 UGX 518 €
21 | WHEEL BARROWS 4 150.000,00 UGX  [600.000,00 UGX 138 €
22 | SPADES 5 12.000,00 UGX 60.000,00 UGX 14€
23 | HOES 5 10.000,00 UGX 50.000,00 UGX 12€
24 | PANGAS 3 10.000,00 UGX 30.000,00 UGX 7€
25 | HAMMERS 2 10.000,00 UGX 20.000,00 UGX 5€
26 | BOWSAW 2 24.000,00 UGX 48.000,00 UGX 1€
27 | AXLE saw 3 10.000,00 UGX 30.000,00 UGX 7€
28 | PICK AXE 3 20.000,00 UGX 60.000,00 UGX 14€
29 | WATER 6135-|(-)r(l)8?i-tres 250.000 per Trip  [1.500.000,00 UGX 345 €
TOTAL 73.842.000 UGX 16.984 €
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SCHWERPUNKT: ERNAHRUNGSSICHERHEIT

Mit einem Ackerbau Projekt verbessert unser Verein die Nahrungs- und Versorgungssituation
fur rund 12.000 Frauen und Kinder. In Kooperation mit Sustainable Development Community
e. V. Africa soll die Erndhrungssicherung gewahrleistet und das Haushaltseinkommen mehrerer
Familien erhoht werden, wodurch die Existenzgrundlagen der Familien durch die Arbeit in
unseren Ackerbau Projekten gesichert werden. Zusatzlich finden Sensibilisierungskampagnen
bezuglich einer ausgewogenen Ernahrung statt, die die angemessene Nahrungsversorgung von
Kindern langfristig gewahrleisten.

Wir haben 98 Personen in unseren Agrarprojekten und als Kdche in verschiedenen Schulen
beschéftigt. [hre Gehélter werden von unserer Tochter Organisation ,,Sustainable Development
Community e.V. Afrika“ bezahlt und 40 Landwirte in Luweero unterstltzt, indem wir ihnen
Saatgut gespendet haben.

Bis Ende 2019 haben wir insgesamt 20.250m? Grundstiickflache mit Mais, 10.000 m? mit
Bohnen, 10.000 m2 mit Cassava, 5.000 m2 mit Gemdise und 20.250 m2 mit SiRkartoffel
bepflanzt.
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Bohnen:

Mais:

33



SUSTAINABLE

CombicniTy

SuRkartoffel

Cassava
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Cabbages

Huhnerstall

Mit 50 Hiihnern und Hahnen haben wir angefangen. Im Moment haben wir 600 im Stahl. Wir
unterstiitzen durch Eier- und Fleisch Verteilung unsere Waisenkinder und die 17 Schulen, die
wir betreuen.

35



AL

SUSTAINABLE
DEVELOPMENT
CombicniTy

Schafstall

Wir haben ein Schweinestallprojekt gestartet, das die
bedurftigen Menschen und Waisenkinder mit Fleisch
versorgen soll. Ein Teil der Schweine wird an die
bedurftigen in der Gemeinde verteilt, um sie mitihrer
Einkommensgenerierung zu unterstiitzen.
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SCHWERPUNKT: MADCHEN UND FRAUENFORDERUNG

600 Madchen aus der Gemeinde und den Schulen erhielten monatlich Hygieneartikeln
(Binden). Wir werden, zeitnah, moglichst eine eigene Fabrik zur Herstellung von Binden fir
Médchen ins Leben rufen. Dieses soll im Jahr 2021 geplant werden.
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Teenagerschwangerschaftsbekampfung

5 junge Muitter wurden durch die Bereitstellung materieller Hilfskits und Unterstiitzung von
professioneller Schwangerschaftsvorsorge unterstitzt.

In diesem Zusammenhang plant unser Verein zusammen mit lokalen Fachkraften effektive
MaRnahmen, die folgendes beinhalten:

e Aufklarung und Pravention fur Madchen unter 14 Jahren ausweiten und altersadaquat
vermitteln,

e Manner und Jungen mit einbeziehen und gemeinsam mit ihnen neue Geschlechterrollen
definieren,

e Madchen, die schwanger sind oder bereits Kinder haben, unterstiitzen,
sexuelle Gewalt und Kinderheirat aktiv bekampfen, und
e grofRflachigen medizinischen Service und Aufklarung fur junge Menschen.
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Schulen

Zwischen den Jahren 2016 und 2019 erhdhte sich die Anzahl der Schulen und
Kindergérten, die von unserem Verein unterstiitzt werden von 3 auf 16. Diese sind:
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Nr.
Schulname Anzahl der Schiiler

01 | Bunabumali Orphanage & School 230
02 | Good hope infant school kisaku luweero 148
03 | Happy Times Childcare Initiatives 302
04 | Hills parents primary school 148
05 | Kayindu church of uganda primary school 553
06 | Kiira primary school 445
07 | Kings college bamunanika 420
08 | Little angels education centre primary school 574
09 | Luteete mixed primary school 715
10 | Luteete senior secondary school 1147
11  Mother Ann Foundation 79
12 | Mulajje mixed primary school 620
13  Nalweweta umea primary school 197
14 | Nambi secondary and vocational skills 334
15 | Special plan infant school 405
16 | Standard page parents primary school 552

GESAMT 6869

Die Anzahl der unterstiitzen Kinder
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Anteil der Kinder in
Armutsverhaltniss...

Anteil der
Waisenkinder
22%
Anteil der Anteil der Kinder
Kinder mit in "normalen
Behinderung Verhiltnissen"...
6%

Unsere Unterstitzung der Kinder in den oben genannten Schulen deckt folgendes:

1- Ernéhrung
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2- Unterkunft

138 Kinder erhielten eine Unterkunft. Kinder unter fiinf Jahren leben mit den Mitgliedern
unserer Tochter Organisation. Andere Kinder wohnen im Moment in den Schulrdumen
verschiedener Schulen und bei verschiedenen Familien in der Gemeinde. Diese Familien
werden von uns direkt unterstiitzt, um die Bewaltigung ihrer Aufgaben bezlglich unserer
Kinder erfolgreich einzusetzen.

3- Erweiterung und Neubau der Klassenraume

Wir haben funf Schulen, Schlafsile fir Kinder renoviert. Neue hélzerne Klassenzimmer
wurden gebaut.

Neue Schulgebdude wurden geplant. Budget wird noch ermittelt.
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4- Bekdmpfung der Schulabbruchsursachen

Die Reduktion der Anzahl von Schiilerinnen und Schiilern, die ohne Abschluss die Schule
verlassen, gilt als eine der zentralen Herausforderungen fur die Qualitét eines
Bildungswesens. Wir in ,,Sustainable Development Community ¢. V.* haben dieses Thema
aufgegriffen, die MaRnahmen zur Pravention des Schulabbruchs als eine drangende
Aufgabenstellung des Schulsystems anerkannt und schulp&dagogische Antworten gesucht.
Verlassen Schiler die Schule endgtiltig ohne Schulabschluss oder ohne die auf dem
Arbeitsmarkt relevanten Mindestqualifikationen sind sie zu der Hochrisikogruppe fur soziale
Devianz (Arbeitslosigkeit, Drogenkonsum, Delinquenz, psychische und gesundheitliche
Probleme) und Armut zu zéhlen. Unsere Aufgabe besteht in der Verbreitung von
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Forschungsergebnissen sowie in der Unterstlitzung der Schulen in ihren Bemuhungen um eine
Erhéhung der Présenz der Schiiler. Bis Ende 2019 haben wir es geschafft, 235 Kinder in die
Schule zurlickzuholen. Diese Kinder werden direkt von der Organisation mit Schulgebihren
und Schulbedarf versorgt.

Schulabbruchsrate nach Ursache

90
80 ® Vernachlassigung durch Eltern
70
Mangel an finanziellen Mitteln
60 (Schulgebiihren)
50 Hausliche Gewalt
Migration und Abschiebung
30
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Bekampfung der Fruhschwangerschaft:

SCHWERPUNKT: GESUNDHEIT

Die Waisenkinder, die bei uns registriert sind, werden medizinisch betreut. Regelmaliige
arztliche Untersuchungen sind fur die meisten Kinder tiberlebenswichtig. Viele Kinder leiden
z. B. unter Epilepsie und Medikamente miissen standig angepasst werden. Fir die
Schulkinder findet der arztliche Check-up in den Ferienzeiten statt.

Bei der letzten Untersuchung von 1000 Kindern, die wir im ,,Bamunanika health center iii* in
Luweero wurden folgende Krankheiten festgestellt:

Krankheit Anzahl der Kinder Prozentsatz
MALARIA 38 3,80%
HIV / AIDS 13 1,30%
Unterernahrung 514 51,43%
Probleme mit den Zahnen 820 82,02%
Haut Probleme 221 22,14%
Tyhoid 10 1%
Augen Probleme 13 1,3%
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Verteilung der festgestellten Krankheiten

90.00%
80.00%
70.00%
60.00%
50.00%
40.00%
30.00%

20.00%

PROZENTSATZ (%)

10.00%
0.00% o
MALARIA HIV / AIDS UNTEER ZAHNE HAUT TYPHOID
Krankheit 3.80% 1.30% 51.43% 82.02% 22.14% 1.00%

Wir haben in Zusammenarbeit mit dem genannten Gesundheitszentrum und dem Sekamuli
health center ii einen Behandlungsplan entwickelt. Durch Unterstiitzung von der lokalen
Regierung und der uns zur Verfugung gestellten Spenden haben wir Medikamente und
Behandlungsartikel erworben. Leider sind wir finanziell noch nicht in der Lage, alle
Krankheiten zu behandeln, weswegen wir auf die Behandlungen mit der hochsten Prioritét
konzentrieren mussten.

HIV/AIDS Screening

3
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SCHWERPUNKT: KINDER UND MENSCHEN MIT BEHINDERUNG
Wir konnten leider nur ein Kind mit einem Rollstuhl versorgen. Alle in Deutschland

gesammelte Rollstiihle und Rollatoren konnten wir wegen finanzieller Mangel nach Uganda
nicht zuschicken. Sie wurden leider entsorgt!
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SCHWERPUNKT: STARK UNTERERNAHRTE KINDER UND ERWACHSENE
Wir bieten Kindern und Erwachsenen bei akuter Mangel- und Unterernahrung folgendes:

Behandlung von niedrigem Blutzucker mit Glukose. Die Glukose kann oral oder
intravends verabreicht werden.

Behandlung von Unterkihlung und Uberwachung der
Korpertemperatur. Unterkihlung kann ganz einfach mit Decken entgegengewirkt
werden. Die Korpertemperatur sollte regelmaliig gemessen und notiert werden.
Behandlung von Dehydrierung. Am besten geeignet sind spezielle Losungen zur
Rehydrierung. Hierbei sollte vorsichtig vorgegangen werden, um den Kreislauf nicht zu
uberlasten.

Uberwachung des Elektrolyt-Haushalts. Diesen wieder ins Gleichgewicht zu
bringen, ist hier das Ziel. Dies kann vor allem durch Gabe von Potassium und
Magnesium erreicht werden.
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e Verabreichung eines Breitband-Antibiotikums. Da aufgrund des extrem
geschwachten Immunsystems Infekte ohne Symptome vorliegen kénnen, bekommen
die Patienten vorsorglich ein Breitband-Antibiotikum. AuBerdem werden Kinder bei
stabilem Zustand gegen Masern geimpft.

e Zufuhrung von Vitaminen und Spurenelementen. Vor allem Vitamin A, Zink,
Folsdure und Eisen sind wichtig.

e Verabreichung von Zusatznahrung. Mit der Erndhrung wird zunéchst vorsichtig
begonnen, um den geschwéchten Korper nicht zu berlasten. Es werden kleine, dafiir
aber mehrere Portionen gegeben, die bei Kindern etwa 100 kcal pro Kilogramm
Korpergewicht enthalten sollten. AulRerdem sollte genug Flissigkeit (100-130 ml pro
Kilogramm Kdorpergewicht) verabreicht werden.

e Kontrolle der Zunahme. Die Zunahme sollte in regelmaRigen Abstanden beobachtet
werden und idealerweise rund 10 Gramm pro Kilogramm Korpergewicht innerhalb
eines Tages betragen.

e Schaffen eines positiven und bestarkenden Umfelds. Da Untererndhrung oft einen
Verzug in der geistigen Entwicklung mit sich bringt, sollte auf ein anregendes und
behitendes Umfeld geachtet werden. Wo mdglich, beziehen wir Bezugspersonen in die
Behandlung ein.

e Sicherstellen von Uberwachung und regelmaRigen wochentlichen Check-Ups.

FORDERUNG DER TALENTE
In Zusammenhang mit unserer Vision, Talente zu fordern haben wir:

e Eine Tanzgruppe, die aus ungeféhr 100 Kindern besteht.

e Mehrere FulRballmannschaften fir Jungs und Médchen aus allen Dorfebenen sowie auf
Schulebene,

e Eine Netzball-Mannschaft fir Madchen

gegriindet. Insgesamt werden ca. 400 Kinder beteiligt.

Spiele haben wir in der Community organisiert, unsere Mannschaften haben daran
teilgenommen, wodurch wir Chancen fir unsere Aufklarungsarbeit ermdglicht haben.
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SCHWERPUNKT: ZIVIL- UND KATASTROPHENSCHUTZ

Erste-Hilfe-Sets in Bududda-Schlammrutschen, bei
denen Menschen, unteranderem leider 4 unserer Kinder,
ihr Leben verloren haben. Unser Verein konnte helfen,
indem er Erste-Hilfe-Sets, die uns von unserem
Partnerunternehmen MB GTC GmbH Mercedes-Benz
gespendet wurden, an Krankenhduser, Schulen,
Polizeiposten, Lager und Einzelpersonen spendete.

Lebensmittel, Waisen und Beddrftige Kinder, erhielten
kostenloses Essen wie Maismehl, Zucker, Seifen, Reis,
Brot und vieles
mehr. Dies half
dabei, das Leben
vieler Kinder zu
retten.
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KAMBODSCHA

PROJEKTE

SCHULNEUBAU IN BATTAMBANG

Schul- und Bildungsangebote sind in Kambodscha immer noch begrenzt, sie sind stark auf
private Initiativen angewiesen.

Unser Projektpartner ist die Schulverein OASE e.V., die in der Nahe von Battambang

bereits eine erste Schule mit sehr einfachen Mitteln gebaut hat. Die Schule ermdglicht Kindern
aus armen Familien eine Grundbildung. Der Betrieb der Schule wird von unserem Partner
Verein finanziell unterstiitzt. Hier setzen wir das erfolgreiche Modell der ersten Schule fort.
Kambodschanische Kréfte flhren den Unterricht gemeinsam mit freiwilligen Helfern aus aller
Welt durch. Taglich besuchen mehr als 180 Kinder den Unterricht, der in verschiedenen Leveln
in zwei Raumen parallel durchgefiihrt wird.

Wir haben im Jahr 2019 das Design einer neuen drei Stockigen Schule mit Hilfe von
Architekten fertig geplant. Das Budget des Neubaus betrégt 50.000,00 Euro
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UKRAINE

PROJEKTE UND PROGRAMME

SCHWERPUNKT: GESUNDHEIT

Projekt: Tschernihiw City Krankenhaus (Y4EPHIT'IBChbKA MICBKA JIIKAPHA Ne
3)

Das Tschernihiw City Hospital Nr. 3 begann am 3. Juli 1983 als Krankenstation der
Tschernihiw Radio Appliance Plant. Die in der Fabrik gebaute vierstéckige
Poliklinik wurde in ein Krankenhaus mit 120 Betten umgewandelt (60 neurologische,
60 therapeutische).

Heute ist das Stadtkrankenhaus Nr. 3 eine multidisziplindre, moderne medizinische
und praventive Einrichtung, die deren Labore fir Chirurgie, Neurologie,
Gyndakologie, Andsthesiologie und Intensivmedizin sowie die Labors fur
Radioisotopendiagnostik, bakteriologische Kettenreaktion und
Polymerasekettenuntersuchung versorgen Tausende von Einwohnern in Tschernihiw
medizinisch.

Das Krankenhaus beschaftigt derzeit 83 Arzte, 241 medizinisches Personal, 142
junges medizinisches Personal und 101 Hilfspersonal.

Ziel unseres Projektes ist es, medizinische Geréte und Instrumente so zu erweitern, dass
sie nicht nur ihre technische Funktion erfllen, sondern zusétzlich eine Datenintelligenz
bereitstellen, durch die klinische Prozesse vernetzter und effizienter gestaltet werden kénnen.
Krankenh&user werden mit den neuen Technologien effizienter arbeiten und die Prozesse im
OP-Umfeld optimieren kdnnen. So kénnen beispielsweise der Einsatz und die Nutzung von
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Geréaten im OP besser geplant werden. Dadurch kénnen die Verfugbarkeit von Geraten
optimiert und Prozesskosten im Krankenhaus gesenkt werden. Durch die Verbesserung der
Organisation und eine daraus resultierende optimierte Krankenhausauslastung profitiert das
Krankenhaus in zweifacher Hinsicht: Einerseits werden alle Prozesse noch besser als bisher
auf die medizinische Aufgabe fokussiert und andererseits ergeben sich durch die bessere

Organisation auch wirtschaftliche Vorteile fur das Krankenhaus und in der Folge fir das
Gesundheitssystem als Ganzes.

Bis Ende des Jahres 2019 konnten wir mehrere Kostenvoranschlége eingeholt und mit dem
Krankenhaus das Auswahlprozess durchgefiihrt. Es beinhaltet die Beschaffung eines
gebrauchten Krankenwagen aus Deutschland.

Das Projektbudget wird mit 150.000,00 EURO insgesamt geschétzt.
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1 Ambulance 1 9500,00 9500,00
2 Laparoscope (device) Brand name: Olympus, Storz 1 26000,17 806,01 806,01
4 Ultrasound machine Brand name: Toshiba 1 3119533,00 96705,52 96705,52
6  Operating table EF:SW;:CES' with an electric 1 8912,67 276,29 276,29
7 Hematologic analyzer 1 190708,00  5911,95 5911,95
8 Laparoscope (tool) Diameter 10 mm., 30 degrees. 1 50953,00 1579,54 1579,54
9 Laparoscope (tool) Diameter 5 mm., 30 degrees 1 42268,00 1310,31 1310,31
10  Light guide 2 9048,00 280,49 560,98
11  Bipolar forceps 2 3000,00 93,00 186,00
12 “Grasper” type forceps 2 5880,00 182,28 364,56
13  Fenestrated forceps (grasp fenest) 1 2472,00 76,63 76,63
14 Metzenbaum scissors curved (left side) 2 5880,00 182,28 364,56
15  Scissors bent, one sharp tip 15 cm 20 125,00 3,88 77,50
16  Scissors straight, one sharp tip 15 cm 15 130,00 4,03 60,45
17 Endoclipper DIRGISEE? 05l e el el 2 801600 248,50 496,99
5 mm, 8 mm

18  Billroth forceps 40 121,00 3,75 150,04
19  Mikulicz forceps 40 232,00 7,19 287,68
21  Surgical pincers 15cm 20 54,00 1,67 33,48
22 Anatomy pincers 15cm 10 85,00 2,64 26,35
23 Veress needle 3 2316,00 71,80 215,39
24 Needle holder 20 cm 10 1187,00 36,80 367,97
25  Needle holder with a ratcher 2 153,79 4,77 9,53
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Aspirator-irrigator Diameter 10 mm 2 64850,00 2010,35 4020,70
Forceps for attaching linen 20 154,00 4,77 95,48
Suckers V-80 2 23000,00 713,00 1426,00
Diapers For adults, sizes 3, 4 700 549,00 17,02 11913,30
Toilet chairs 5 1449,00 44,92 224,60
Surgery suits size 64 1 165,00 5,12 5,12
size 60 20 165,00 512 102,30
size 56 20 165,00 512 102,30
size 54 20 165,00 5,12 102,30
size 52 20 165,00 5,12 102,30
size 50 20 165,00 5,12 102,30
size 48 20 165,00 5,12 102,30
Surgical coat size 58 30 87,00 2,70 80,91
size 54 30 87,00 2,70 80,91
size 52 5 87,00 2,70 13,49
size 50 5 87,00 2,70 13,49
size 43 3 87,00 2,70 8,09
size 35 1 87,00 2,70 2,70
Medical suits for women size 64 1 710,00 22,01 22,01
size 62 4 710,00 22,01 88,04
size 60 3 710,00 22,01 66,03
size 58 3 710,00 22,01 66,03
size 56 3 710,00 22,01 66,03
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size 54
size 52
size 50
size 48
size 46
size 44

58

12

11
15
15

710,00
710,00
710,00
710,00
710,00
710,00

3576563,63 120373,47

22,01
22,01
22,01
22,01
22,01
22,01
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264,12
176,08
242,11
330,15
330,15
176,08
139693,13



Projekt: Tschernihiw regionales Bluttransfusionszentrum

Das Tschernihiw regionales Bluttransfusionszentrum ist ein gemeinsames Eigentum
der Gemeinden der Region Tschernihiw. Das Gebiet Tschernihiw ist eine der
Regionen, die 1986 am starksten vom Unfall im Kernkraftwerk Tschernobyl betroffen
waren. Die Bevolkerung der Region Tschernihiw belief sich zum 1. Januar 2017 auf
1.044.900 Menschen. Die negative demografische Situation, die rasche Alterung der
Bevolkerung, die geringe Fruchtbarkeit, die hohe Inzidenz onkologischer Pathologien
in Verbindung mit dem Ruckgang der Industrieproduktion fuhrten zu einer
unginstigen Entwicklung und sozioékonomischen Situation in der Region.

Der Staatshaushalt kann unter den Bedingungen der wirtschaftlichen, informativen und
politischen Krise, die im Osten des Landes kampft, die Blutversorgung in der Region
nicht vollstdandig finanzieren. Das Budget der Bluttransfusionsstation des Oblast
Tschernihiw fur 2017 betrédgt somit 314.000 US-Dollar, wovon die derzeitigen Kosten
fir die Durchfuhrung des Prozesses der Blutentnahme und -verarbeitung 106.000 US-
Dollar (35%) betragen.

it
DE PMENT
Congmye

Die regionale Transfusionsstation in Tschernihiw bietet der Bevdlkerung seit Gber 70
Jahren einen sicheren und komfortablen Zugang zur Blutspende und ihren
Bestandteilen. Das Personal der Einrichtung sorgt fir eine ununterbrochene Entnahme
und Verarbeitung von Spenderblut, was den Gesundheitseinrichtungen in der Region
Tschernihiw einen zuverldssigen und bequemen Zugang zu Transfusionsumgebungen
garantiert. Unsere Einrichtung verfugt Uber eine Qualitatskontrollabteilung, die die
Einhaltung der relevanten Anforderungen fiur technologische Prozesse streng
uberwacht.
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Die Qualitatskontrollabteilung stellt sicher, dass die Transfusionsmedien, die nicht den
festgelegten Standards entsprechen, nicht an das Krankenhaus geliefert werden durfen.
Alle Managemententscheidungen in der Bluttransfusionsstation des Oblast
Tschernihiw basieren nach einer umfassenden Diskussion auf objektiven Fakten. Das
strategische Management unserer Institution zielt darauf ab, die Hauptziele in Form
der Befriedigung der Bedurfnisse der Verbraucher in Hdmokomponenten zu erreichen.

Unsere Einrichtung implementiert ein Qualitditsmanagementsystem gemaR den
internationalen Standards ISO 9001, deren Arbeit sich an dem Gesetz der Ukraine tber
Blutspenden orientiert, Anordnungen des Gesundheitsministeriums der Ukraine, die
mit den Richtlinien der Européischen Union harmonisiert sind und erhalten Beratung
durch die American International Health Alliance und das World Center for Control
and Disease Prevention.

Veraltete Geréte, die derzeit zur Herstellung von Blutbestandteilen verwendet werden,
konnen jedoch nicht die richtigen Parameter des technologischen Prozesses
beibehalten und die Anforderungen der medizinischen Einrichtungen der Region an
hochwertige Himokomponenten, insbesondere an Blutplattchen, vollstandig erfillen.
Die Ausstattung der Einrichtung ist sehr veraltet, die meisten Gerdte sind &lter als 30-
40 Jahre, die Einrichtung ist gezwungen, stdndig einen erheblichen Geldbetrag fur die
Reparatur veralteter Gerdte auszugeben, um die diese Funktionsfahig zu halten.
Aufgrund standiger Unterbrechungen der Ausristung produziert die Anlage weniger
Mengen an Qualitatsprodukten als sie konnte, und dies wirkt sich angesichts eines
Haushaltsdefizits negativ auf die Arbeit der Einrichtung aus. Dennoch bemiht sich
qualifiziertes Personal, das den Kenntnisstand und die praktischen Fahigkeiten standig
verbessert, die beste Qualitat und Sicherheit der Produkte unter den gegebenen
Bedingungen zu erreichen. Fir die Beschaffung von hochwertigem Spenderblut in
Dosen und die Herstellung von Hamokomponenten daraus mit Zur Einhaltung
moderner Anforderungen bendtigen wir fir die Gewdhrleistung der infektidsen,
immunologischen und biologischen Sicherheit folgende Ausristung (Lieferung der
gebrauchten, aber guten Ausristung).

Zweck des Projekts:

Versorgung der Bevdlkerung der Region Tschernihiw mit sicheren und qualitativen
Blutbestandteilen. Dank der Verwendung von Blutprodukten jedes Jahr werden viele
Leben gerettet und die Ergebnisse der Behandlung von Patienten mit
lebensbedrohlichen Krankheiten erheblich verbessert. Blutprodukte werden auch als
Hilfsmittel fir komplexe chirurgische Eingriffe verwendet. Die Qualitat und
therapeutische Wirksamkeit von Blutbestandteilen hdngt von der Richtigkeit der
Blutentnahme, ihrer Verarbeitung, Kennzeichnung und Lagerbedingungen ab.

Erwartete Ergebnisse des Projekts:

Die Umsetzung dieses Projekts wird es dank der seit langem aktualisierten Ausristung
ermdglichen, den Prozess der Spenderbluttransplantation zu verbessern und die
Bereitstellung von Gesundheitseinrichtungen auf stabile Weise durch hochwertige und
sichere Hamokomponenten sicherzustellen, was wiederum die Heilungsprozess und
wird zur Genesung der Patienten, zur Verringerung der Ruckfallrate bei chronischen
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Patienten und im Allgemeinen zur Verbesserung der Gesundheit der Bevdlkerung der
Region beitragen.

Die Mitarbeiter unserer Einrichtung verbessern standig ihre Qualifikation an der
National Medical Academy of Postgraduate Education und verfligen Uber ausreichende
theoretische Kenntnisse und praktische Fahigkeiten, um an solchen Geréten zu
arbeiten. Die Arzte der Bluttransfusionsstation bemiihen sich aufrichtig um eine
Verbesserung der technologischen Prozesse in der Einrichtung, die die einzige
zugelassene Einrichtung in der Region Tschernihiw fir einen vollstandigen Zyklus der
Entnahme und Verarbeitung von Bluttspenden ist.
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Das Projektbudget wird mit mindestens 326.041,2 EURO insgesamt geschatzt.

62






Characteristics (description) of equipment Single Price Total

° .
A EGIG G106 CER AT Technical requirements € €

Refrigeration centrifuge - stationary, periodic action,
with digital control system. It is used in the blood
supply service for blood components obtained from
donors.

The maximum volume of the centrifuge is 6000 ml.
Provides a rotational speed of 500 rpm to 6000 rpm.
The temperature mode in the working chamber is
programmable. Temperature range from plus. 2 ° C
to plus 15 ° C. Accuracy of temperature maintenance
+1°C.

1 Refrigeration centrifuge Sigma 8KBS  42.000,00 € 252.000,00 €

Plasma shock freezer. The horizontal freezing
function is configured in such a way that it allows
uniformly freezing the plasma without deformation
of the containers, which greatly simplifies further
processing.
Core temperature / freezing time:

- for standard containers (400ml) -30 ° C,
approximately 30 minutes;

- for large containers (1000 ml) -30 ° C, about 40
minutes.

2 Plasma shock freezer. 3 KPFF48B 22.440,00 € 67.320,00 €




3

4

Thrombosheker

Thrombocyte concentrate
storage device (thermo
shaker)

The system is designed to store platelets for up to 5
days. Equipped with forced circulation of air,
condensate evaporator, module of constant
temperature registration, alarm systems.
Trombomikser with perforated shelves at the same
time allows simultaneous storage of 5-10 aperesis
containers.

The system is designed to store platelets for up to 5
days. Equipped with forced circulation of air,
condensate evaporator, module of constant
temperature registration, alarm systems.
Trombomikser with perforated shelves at the same
time allows simultaneous storage of 5-10 aperesis
containers.
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1.655,00 € 1.655,00 €

5.066,32 € 5.066,32 €

326.041,32 €



SCHWERPUNKT: MENSCHEN MIT BEHINDERUNG
Projekt: ,,Every Child Should See The Sun*

Um die Organisation der Augenpflege fiir Kinder mit Sehbehinderungen zu entwickeln
und zu verbessern, die Sehfunktionen zu verbessern und aufrechtzuerhalten, Blindheit
und Behinderung zu verhindern, wird das Projekt "Jedes Kind sollte die Sonne sehen™
ins Leben gerufen. Die Ziele des Projekts sind: Kauf von ophthalmologischen Geraten
sowie Diagnose- und Behandlungscomputerprogrammen, um die notwendige moderne
medizinische Versorgung unter Verwendung der neuesten Standards und Technologien
fir die Behandlung von Sehbehinderungen und die Sehkorrektur im Trainings- und
Rehabilitationszentrum sicherzustellen.

Da wir daran glauben, dass behinderte Menschen und insbesondere Kinder die gleiche
Mdoglichkeit haben missen, qualitativ hochwertige Bildung zu bekommen wie alle anderen,
haben wir, zusammen mit unserem oben genannten Partner das Projekt ,,Every child should see
the sun” ins Leben gerufen. Ziel des Projektes ist der Kauf von ophthalmologischen,
diagnostischen medizinischen Geréaten, Sicherheitsequipments, und Computerprogrammen, um
das notwendige moderne Niveau der medizinischen Hilfe durch die Anwendung der neuesten
Standards und Technologien fir die Erhaltung und Verbesserung des Sehvermdgens und fir
die Vorbeugung von Blindheit zu sichern.

Das Tschernihiw Péadagogische Rehabilitationszentrum ist eine kommunale allgemeine
Bildungs- und Rehabilitationseinrichtung der Region Tschernihiw. Es wurde im Jahr 1957
gegriindet mit dem Ziel das Recht auf Bildung fur Kinder mit Behinderungen und Kinder mit
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besonderen pdadagogischen Bedirfnissen durch komplexe Rehabilitationsmanahmen zu
beschiitzen und fortschreitend umzusetzen.

Das Zentrum engagiert sich in den Bereichen Bildung, Erziehung und medizinische
Rehabilitation. Es bietet Kindern mit Behinderung umfassende therapeutische und
prophylaktische MalRnahmen, einschlie3lich diatetischer Ernahrung, pleopto-orthoptischer
und medizinischer Behandlung sowie Bewegungstherapie an.

Die Schule hat 58 Padagogen, 32 technische Mitarbeiter, einen Augenarzt, einen Kinderarzt
und eine Krankenschwester.

Problem Nr.1: Die ukrainischen Bildungsstrukturen ermdglichen es sehbehinderten Kindern
nicht, ihr volles individuelles Potenzial auszuschopfen, was dazu fuhrt, dass Kinder mit
Behinderung eine kindgerechte Orientierung und individuelle Lernprogramme verpassen. Das
Tschernihiw padagogische Rehabilitationszentrum wirkt als eine Sonderschule, die die
Verbesserung der Lebensqualitat von Kindern mit Sehbehinderungen in der Tschernihiw
Region durch Entwicklung von individuellen und kindgerechten Lernplanen, Forderung der
sozialen Teilhabe, Frihintervention und Coaching von Schulabgangern steigert. Es fehlt aber
eine ausreichende staatliche Finanzierung, weswegen das Zentrum sehr veraltete
medizinische Gerate aus der Zeit der Sowjetischen Union benutzen. Manche Gerate sind
schon total funktionsuntlichtig. Das fuhrt dazu, dass die ganzen Vorteile moderner
Technologien fir die Vorbeugung von Blindheit einfach nicht zur Verfligung stehen.

Problem Nr.2: Im Zusammenhang mit den Sicherheitsequipments, es fehlt dem
Schulgebaude das sicherheitsgerechte Gestalten, weil es Mitte des zwanzigsten Jahrhunderts
aufgebaut wurde, daher besteht immer ein hohes korperliches Verletzungsrisiko fir die
sehbehinderten Kinder, insbesondere an Treppen und Tlren.

Problem Nr.3: In der Ukraine missen Schulen die Ukrainische Sprache als die offizielle
Sprache fur ihr Lernmaterial benutzen. Blinde Kinder verwenden die Brailleschrift beim Lesen
oder Schreiben. Da die Ukrainische Sprache nicht so verbreitet ist wie die Russische Sprache,
stellt die Ubersetzung vom Ukrainischen auf Braille und umgekehrt eine gréRere
Herausforderung. Das Zentrum hat schon einen Braille-Drucker, es hat aber keine Software
fur die Ubersetzung zwischen Ukrainisch und der Braille Sprache. Die Mitarbeiter des
Zentrums verwenden manuelle primitive Losungen, um dieses Problem umzugehen. Eine
Software fiir diese bendtigte Ubersetzung existiert aber schon und kann online gekauft
werden.

Problem Nr.4: Es existieren keine Blindenspezifische Landkarten, weswegen die
Blindenkinder in der Schule gro3e Herausforderung haben, in manchen Fachern wie zum
Beispiel Geographie und Wirtschaftskunde durchzustehen.

Das Projekt soll die oben beschriebenen Probleme wie folgt I6sen:

1. Essoll das Problem fehlender technischen Lésungen fir die Vorbeugung von Blindheit
durch die Bereitstellung moderner medizinischen Gerate aufheben, was es den
sehbehinderten Kindern, die an der Sonderschule betreut werden, ermdglicht, ihr
Sehvermogen effizienter zu beschiitzen und eine totale Blindheit so gut wie es heute
technisch mdglich ist, zu verhindern

2. Die Bereitstellung der Sicherheitsequipments bzw. Sicherheitszeichen soll den blinden
und sehbehinderten Kindern eine sicherere Umgebung anbieten und das kdrperliche
Verletzungsrisiko reduzieren

3. Die Bereitstellung der Ukrainisch-Braille Ubersetzungssoftware soll den blinden
Kindern ordentliche Ukrainisch-Braille Lernmaterialien zur Verfligung stellen

die Bereitstellung Taktiler Landkarten soll die Arbeit der Lehrer in den Fachern Geographie

und Wirtschaftskunde erleichtern und den blinden Kindern den Erwerb grundlegender
Informationen ermaoglichen.
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Dauer des Projektes betragt Maximum 1 Jahr. Die Aktivitdten des Projektes und deren
Zeitraume sind im folgenden Zeit/Aktivitaten-Plan zu entnehmen.

Wir kénnen sicherstellen, dass unser Partner in der Ukraine (Tschernihiw Padagogisches
Rehabilitationszentrum) die bereitgestellten medizinischen Gerate nutzen wird, dadurch, dass
es ein spezialisiertes Zentrum ist, welches Uber spezialisierte paddagogische, medizinische und
technische Fachleute verfligt, was die bestmdgliche Nutzung, Wartung und Instandhaltung
dieser Gerate garantieren kann. Es ist auch geplant, dass mit Berichten der mit diesen Geraten
durchgefihrten Untersuchungen und Vorbeugungsmaflnahmen gegen Blindheit einmal
jahrlich von unserem Verein mitgeteilt wird.
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EnexkrpoodranbmocTiMynsaTop
"O®OCOEH-MIHI"

No. | ARTICLE Price Price
UAH €

Ophthalmoscope mirror OZ-5,

| Ukraine § 175000 UAH | 5627¢€
OdranpMockon a3epKalbHUM
03-5
Electrophthalmostimulator

p | 'FOSFEN-MINI", Ukraine 11.850,00 UAH | 381,04 €
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Apparatus ADPT-4
"Rainbow" (for dynamic
ophthalmochromotherapy)
Amnapar A/1DPT-4 «Pagyra»
(s muHAMUAYHOT

o ranbMoxpoMoTeparii)

32.490,00 UAH 1.044,73 €

The device "LAST-01" (for
laser therapy and laser
stimulation)Anapat «JIACT-
01» (s mazepoTreparrii Ta
Ja3epOCTUMYIISILLIT)

38.220,00 UAH 1.228,98 €
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A device for training
accommodation
RuchekAmnapar mst
TPEHyBaHHS aKOMOJAIli1
Pyueex

12.800,00 UAH

411,59 €

Apparatus spectral ophthalmic
ASO-3um

Amapar ciekTpaibHui
odransmosnoriyaniit ACO-3ym
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6.980,00 UAH

224,44 €
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Ambilopanorama (sequential
image effect)
AmOnonanopama (edekt
MOCJTIIOBHOTO 00pazy)

Mucostimulator MKS-Ts
Maxkynoctumynstop MKC-L]

72

3.200,00 UAH

102,90 €

3.200,00 UAH

102,90 €
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Test case (universal), BF-5470
ChinaOmnpasa npoGHast

9 yHuBepcanbHas Bicoh BF- 2.990,00 UAH 96,14 €
5470 nns moxbopa TUH3
Massage device - Vacuum

10 | glasses AMVO-0L, Russia 10.260,00 UAH | 329,91 €

Anmapart MaccaxHUN —
BakyyMHi okyisipy AMBO-01
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11

Amblyokortm-01-30 Optimal
Comlex for visual acuity
reduction

KomMiteke mi1g BiIHOBIEHHS
TOCTPOTH 30Dy
,»ZAMoOmiokoptM-01-30”
ONTUMAaJIbHHUH

473.535,00 UAH

15.226,66 €

Amapar na3epHoi CTUMYJISIIT
CIIEKJI-M, Pocis

50.960,00 UAH

1.638,63 USD

648.235,00 UAH

20.844,19 €
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LTJHTETPALISI“ Reha-Zentrum

Die NGO-Integration wurde 2013 von Rollstuhlfahrern ins Leben gerufen, um
Menschen mit Behinderungen in das aktive Leben einzubeziehen, sie kdrperlich und
medizinisch zu rehabilitieren und Ihnen die Mdglichkeit zu geben einen gesunden
Lebensstil zu fihren.

Im Jahr 2013 erhielt die Organisation ein Geb&ude und begann unabhéngig ein Projekt
zur Schaffung eines einzigartigen komplexen Rehabilitationszentrums durchzufiihren.
Insgesamt gibt es im Oblast Tschernihiw 12500 Rollstuhlfahrer.

Das Holzgeb&ude mit Lehmwanden aus den 1890er Jahren befand sich in Not, als es
der Organisation bereitgestellt wurde.

Es wurden bereits zwei Absturzberichte erstellt, wonach das Geb&ude repariert werden
muss. Nach dem dritten Bericht wére das Geb&ude, das eigentlich ein architektonisches
Denkmal ist, abgerissen worden.

Die einzige Chance, das Haus zu retten, bestand darin, mit den groReren Reparaturen
und Restaurierungen zu beginnen. Alle lebenswichtigen Systeme des Gebaudes waren
auBer Betrieb oder befanden sich bereits im Notfall:

Der Gaskessel war kaputt, das Heizsystem war auBer Betrieb, die Kuhlerbatterien
waren defekt. Fenster und Bdden waren verrottet, die Toiletten waren nicht
funktionstichtig; Schimmel und Pilz waren an den Wanden und das Dach ist
durchgesickert. Und was war das Wichtigste - es gab nicht einmal einen Hinweis auf
die Rollstuhlzuganglichkeit der R&umlichkeiten (hohe Schwellenwerte, Notfallzustand
des Bodens usw.).

Unterstltzt von Freunden, Verwandten und nicht gleichgultigen Menschen haben wir
uns die Mihe gemacht, das Geb&ude zu restaurieren. Jedes Mitglied der Organisation
trug zu der Angelegenheit bei: Menschen im Rollstuhl klopften und brachen das alte
Mauerwerk auf der Veranda ab, andere legten ein neues, eine Person mit
Zerebralparese bemalte Wande.

In 4 Jahren harter und anstrengender Arbeit hat NGO Integration neue Systeme ersetzt
und installiert:

Auf einer Flache von mehr als 400 m? und 480 m? wurde eine neue elektrische
Verkabelung verlegt. Das Heizsystem wurde restauriert: Ein  neuer
Festbrennstoffkessel und 27 energiesparende Heizkdrper wurden installiert.

19 neue Fenster wurden installiert; Ein neuer Boden wurde ohne Schwellen und
Barrieren angeordnet (zuerst wurden 10 cm Holz (insgesamt 18 m3) und dann die
Holzbretter abgelegt); Es wurde eine Eichenrampe fiir den ungehinderten Zugang von
Rollstuhlfahrern zum Haus angelegt.

Alle Wande und Decken (ca. 800 m2) wurden neu mit Lehm verputzt, da dieser durch
Schimmel beschadigt wurde. Rollstuhlgerechte Toiletten mit Handlaufen, ein
komfortables Bad fur Behinderte und gerdumige Duschkabine wurden ausgestattet;
Die Freiwilligen bauten einen neuen Zaun: Zuerst wurde das Fundament gegossen,
dann schlugen sie die Holzschilde nieder und verzierten sie mit einem lockigen Faden,
der von elektrischen Stichsdgen geschnitzt wurde.

NGO Integration gewann auch das Programm der Nationalversammlung der
Behinderten der Ukraine, aufgrund dessen ein Mottomed-Simulator fir die
unabhangige (ohne Rehabilitologin) Ausibung von Rollstuhlfahrern und Behinderten
gekauft wurde.
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Wahrend 4 Jahren haben wir effektiv gearbeitet und alles getan, um das Zentrum
funktionsfahig zu machen.

DIE EROFFNUNG DER "INTEGRATION"

Am 18. August 2017 wurde das Zentrum offiziell er6ffnet und Menschen mit
Behinderungen aus der ganzen Region erhielten endlich die Madoglichkeit zur
Rehabilitation.

Die ersten Ergebnisse waren erstaunlich: Ein Erkrankter, der 7 Jahre lang nicht ging,
begann nach 6 Monaten Training auf unseren Trainingsgeraten selbstdndig zu laufen!
Und dann eroberte er die Karpaten, nachdem er nach Hoverla hinabgestiegen war.
Das NGO Integration Team nimmt sowohl an nationalen als auch an internationalen
Wetthewerben teil.

Seit drei Jahren in Folge veranstalten wir einen rein ukrainischen Sportwettbewerb
»Strong in Spirit“ fiir Menschen mit Behinderungen. Im Jahr 2018 nahmen 52
Teilnehmer am Wettbewerb teil.

AuBerdem nimmt das NGO-Integrationsteam standig an der Organisation von Stadt-
und Regionalmeisterschaften in so berihmten Spielen wie Boccia, Rollstuhlmarathon
und Dame teil.

Einige Mitglieder der Organisation besuchen stéandig internationale Marathons (z. B.
Sergey Shuruta nimmt an mehr als 20 Marathons teil) und Sportfestivals und nehmen
an rein ukrainischen Wettbewerben teil.

Seit 4,5 Jahren betreut unsere Partner Organisation ein Waisenhaus in der Stadt
Gorodnya (Oblast Tschernihiw).

4-5 Mal im Jahr bringt NGO Integration die Waisenhausschiler fur verschiedene
Ausflige in einen Bus: in die Hollywood Mall (Chernihiv), um SpaR im
Unterhaltungsraum der Kinder zu haben; zum Vergnigungspark; fir die
Neujahrsfeierlichkeiten, die jahrlich auf dem Hauptplatz der Stadt stattfinden; zum
Pferdehof, wo Kinder reiten kénnen, BogenschieRen betreiben; Wir kochen und essen
auch alle zusammen den traditionellen Brei namens "Kulesh".

Alle Aktivitdten der Organisation sind nicht lukrativ und gemeinnitzig, alle
Dienstleistungen und Rehabilitation Training im Zentrum sind kostenlos.
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C")FFENTLICH KEITSARBEIT

Der Verein versuchte weiterhin in den Jahren 2017-2019, seine Arbeit und die Unterstiitzung
der Projekte durch Offentlichkeitsarbeit maglichst bekannt zu machen. Dazu wurde das Internet
einschlielich sozialer Netzwerke genutzt. Ferner verbreiteten sich Informationen iiber den
Verein mittels Mund-zu-Mund-Propaganda. Zusatzlich informierten auch einige die Partner
Hilfsorganisationen ihre Mitglieder und Spender tiber unseren Verein.

Die Offentlichkeitsarbeit von Sustainable Development Community e. V. orientiert sich
weiterhin an folgenden Zielen: Zeugnis abzulegen tiber die Lage der Menschen in
Krisengebieten, die Prinzipien unserer humanitiaren Arbeit in Deutschland und den
Einsatzlandern zu erklaren und sichtbar zu machen sowie durch Einflussnahme auf
internationale Akteurinnen die humanitare Hilfe fiir Menschen in Not zu verbessern. Im Jahr
2021 ist unter anderem eine Erstellung der deutschen Website von Sustainable Development
Community geplant. Im Zuge dessen arbeiten wir daran, die User Journey unserer
Websitebesucher*innen zu verbessern. In Gesprachen mit politischen
Entscheidungstrager*innen wollen wir als zusatzlichen Schwerpunkt auf die Auswirkungen
von Umweltkrisen auf die Bemiihungen der Armutsbekdmpfung, Frauen und Kinder Rechte in
unseren Einsatzlandern aufmerksam machen.

SPENDENPLATTFORM UND ONLINE-ZAHLUNGSMOGLICHKEITEN

Da die Angebote, Projekte und Malinahmen unseres Vereins gerade auch durch Spenden
ermdglicht werden, war die Schaffung moderner Online-Zahlungsmoglichkeiten fiir Spenden
von besonderer Bedeutung. Nach Prifung verschiedener Umsetzungsmoglichkeiten hat sich
der Verein fiir die Registrierung bei der Donorbox ( ) entschieden. Die fir
unseren Verein personalisierte Plattform haben wir in unserer Webseite eingebettet. Sowohl
uber das Portal selbst als auch Uber Links auf der Homepage des Vereins konnen nun
Spendenzahlungen online vorgenommen werden. Die Nutzung der Spendenplattform wie auch
die integrierten Zahlungsdienste Kreditkarten (Visa, Mastercard, American Express, Discover,
Diners Club, JCB, giropay, Google Pay, Apple Pay, Klarna, SEPA-Lastschrift und SOFORT-
Uberweisung) wurden dem Verein aufgrund seiner anerkannten Gemeinniitzigkeit zur
Verfligung gestelit.

Um unsere Spendenaquise zu starken haben wir auBerdem fir die Registrierung und Nutzung

folgender Online Plattformen entschieden:
betterplace.org, Amazon Smile, Bildungsspender Schulengel und Gooding.de.
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FINANZEN
EINNAHMEN UND AUSGABEN

Einnahmen- Uberschussrechnung Sustainable Development Community e. V.
mit ertragssteuerlicher Zuordnung Zeitraum: 01.01.2019 - 31.12.2019
steuerliche steuerlich nicht Gesamt
Ergebnisermittiung beriicksichtigt

IDEELLER BEREICH

UBRIGE AUSGABEN
2704 Sonstige Verwaltungskosten +0,00 -236,74 -236,74
SUMME UBRIGE AUSGABEN +0,00 -236,74 -236,74
SUMME IDEELLER BEREICH +0,00 -236,74 -236,74

ERFOLGSNEUTRALE POSTEN

IDEELLER BEREICH
3221 Geldspendenzuwendungen gegen Zuwendungsbestatigung +0,00 +800,00 +800,00
3223 Geldspendenzuwendungen ohne Zuwendungsbestatigung +0,00 +552,51 +552,51
3251 Gezahlte Spenden / Zuwendungen +0,00 -400,00 -400,00
SUMME IDEELLER BEREICH +0,00 +952,51 +952,51
SUMME ERFOLGSNEUTRALE POSTEN +0,00 +952,51 +952,51
VERMOGENSVERWALTUNG

EINNAHMEN GEMEINNUTZIG

4200 Erldse von Werbeunternehmen +0,00 +10,91 +10,91
SUMME EINNAHMEN GEMEINNUTZIG +0,00 +10,91 +10,91
SUMME VERMOGENSVERWALTUNG +0,00 +10,91 +10,91
Ergebnis (+Gewinn / - Verlust) +0,00 +726,68 +726,68

(steuerliches Ergebnis)

Druckdatum: 02.12.2020 www.mth-software.de / Gewinnermittlung nach §4 Abs. 3 EStG Seite 1 von 1 Seiten
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Uber Western Union wurden uns insgesamt 9994 Euro gespendet, diese wurden auch iber
Western Union in die Betroffenen Regionen iberwiesen.

DANKE

Letztlich mochten wir, wie immer nicht versaumen allen zu danken, die sich flr die Sustainable
Development Community e. V. einsetzen und bereit sind mit ihrer Zeit, ihrem Einsatz und ihren
Spenden weiterhin bei der Erfullung unserer Aufgaben zu helfen. Vielen Dank dafir.

KONTAKT

Sustainable Development Community e.V.
Neckarstralle 211, 70190 Stuttgart

M: +49-(0)176-73 5758 96

T : +49-(0)711-4798 1584

F: +49-(0)711-4798 1585

E-Mail: info@sdc-ev.org
Website: www.sdc-ev.org
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